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TECKENSPRAKET
- ETT SVENSKT MINORITETSSPRAK 1)

Teckenspradk dr visuella-gestuella spradk som frimst an-
vinds av ddva personer, men som i varierande grad be-
hidrskas ocksd av horselskadade och horande. Sddana
icke-vokala, naturliga sprdk 4r kinda frdn samtliga
virldsdelar och forekommer i ett okint antal nationella,
regionala och kulturella varianter. Dovas teckensprik ir
alltsd inte internationellt i den bemérkelsen att det dr
gemensamt fOr alla dova i vérlden. Det hindrar inte att
teckensprékiga personer kan kommunicera 6ver sprak-
grinserna, men dd genom att anvidnda en anpassad, mer
ikonisk sprdkform med improviserade, pantomimiska
inslag. Att teckenspréken ir olika beror inte pd att de ér
manuella reproduktioner av olika talade sprdk. Om s&
vore fallet skulle Storbrittanien och USA ha snarlika
teckensprdk, men det amerikanska teckenspriket och det
brittiska &r inte dmsesidigt forstieliga och skiljer sig 4t i
lika hog grad som det svenska och det amerikanska.

Det saknas 1 stort sett kunskaper om de tecknade spra-
kens uppkomst, deras historia och eventuella sldktskap.
Over huvud taget méste kunskaperna om de tecknade
spriken fortfarande séigas vara begrinsade, beroende pi
att forskningen om dessa sprdk dr mycket ung. Det for-
sta moderna sprékvetenskapliga verket om (amerikanskt)
teckensprék publicerades forst 1960 och forskning om
det svenska teckenspriket borjade pd 70-talet. Idag
forekommer forskning i uppskattningsvis ett tjugotal
linder. En svensk foregdngare till det nutida
vetenskapliga studiet av teckensprdk var den dove
skriddaren Oskar Osterberg, som 1916 gav ut den forsta
boken om svenska teckenspréket, "Teckenspriket”,

vilken 380 tecken beskrivs bl.a med hjilp av fotografier.



I bokens inledning ges talrika prov pd Osterbergs
utomordentliga férméga att analysera sitt eget, d& helt
outforskade sprik. Osterberg fick dock inte mojlighet att
fortsdtta sitt pionjdrarbete. Han dog 1921 vid 36 é&rs
dlder. Den hir foreldsningen tillignas minnet av Oskar
Osterberg.

Forskningen om de olika teckensprdken visar att teck-
nade sprdk har samma principiella uppbyggnad som ta-
lade sprik. De har ett lexikon, dvs en uppsittning kon-
ventionella symboler och en grammatik, alltsi regler {for
symbolernas anvindning. Tecken ér precis som ord upp-
byggda av sublexikala element, 1 detta fall inte vokaler
och konsonanter, utan handformer, ldgen, rorelser. Att
symbolerna utgdrs av kombinationer av en begrinsad
uppséttning element har mdjliggjort skapandet av
alfabetsliknande transkriptionssystem dven for tecknade
sprdk - for dokumentation och lexikografiskt arbete
oumbirliga verktyg.

Ett teckens grundstruktur kan beskrivas som att en eller
tvd hidnder (artikulator) utfor en rorelse (artikulation) i
ett visst ldge (artikulationsstille). Tv8handstecken har
antingen dubbel artikulator, vilket innebér att hdnderna
utfér samma rérelse samtidigt (fig. 1) eller véxelvis (fig.
2), eller enkel artikulator med den andra handen som ar-
tikulationsstille (fig. 3). Distinktionen hoger -- vénster
iar inte relevant for teckenstrukturen, dvs. den teck-
nandes dominanta hand utfér rorelsen 1 tecken med
enkel artikulator - i regel ldgger man §.h.t inte mérke till
om en tecknande person dr hoger- eller vinsterhént.
Utover den manuella delen ingdr i m8nga tecken dven en
oral komponent, som t.ex. i ett tecken som Oversitts till
svenska med frasen "for sdkerhets skull" (fig. 4).
Forutom dessa genuint teckensprikliga munriérelser
finns tecken vars orala komponent dr ett 14n frdn svenska






4, for sikerhets skull

spriket, ndgot som sirskilt utmirker teckensprikets
substantiv.

Via handalfabetet kan svenska ord l&nas in, dels per-
manent i1 form av bokstaverade tecken, med vilket avses
kraftigt reducerade, teckenliknande former, dels tillfil-
ligt i form av mer fullstdndigt dtergivna ord, t.ex. namn
och facktermer. - Det svenska handalfabetet skapades
f.0. av Manillaskolans grundare, Pir Aron Borg, och
overfordes pd 1820-talet till Portugal nér Borg pd inbju-
dan av landets regent vistades dér fOr att starta under-
visning av dova. Svenska handalfabetet har dven anvints
i Finland (frdn mitten av 1800-talet till 1960-talet d&
Finland besldt att 6vergd till det internationella
handalfabetet).

Majoriteten av tecknen i svenska teckenfOrridet &r in-
hemska, men ett fital tecken dr 1dn frin andra tecken-



sprék, exv. tecknet for 'lingvistik' som #r av amerikanskt
ursprung. Via déva invandrare formedlas namn fOr
personer och platser frdn andra teckensprék, forhal-
landevis farska exempel ir tecknen for 'Saddam Hussein'
och 'Kuwait' (fig. 5 och 6). Som exempel pa 14n i andra
riktningen kan ndmnas att det svenska tecknet ATTITYD
(fig. 7) upptagits i det brittiska teckenspréket. Den i
ovrigt synnerliga sparsamma inldningen av tecken frn
andra sprak forklaras delvis av tecknat spriks mojlighe-
ter att skapa nya, motiverade teckenformer med ut-
gingspunkt i visuellt uppfattbara féreteelser sdsom form
och rorelse. I dldre beskrivningar av teckensprék ir det
just det ikoniska draget som betonats, snarare dn de rent
sprikliga, strukturella aspekterna, sd t.ex. dgnar
Wilhelm Wundt en s&dan teckenbeskrivning stort ut-
rymme i sin Vélkerpsychologie frén 1911.

5. Kuwait



7. attityd



Den i talade sprdk vanliga typen av morfologisk process,
som innebdr att affix, som t.ex. dndelser, fogas till en
stam, férekommer inte i teckenspriket. Dess morfologi
utmairks istédllet av inre modifikation av tecknets form
sdsom foréindring av rdrelsens art eller riktning och av
reduplikation, dvs olika typer av upprepningar. Genom
fordndring av tecknets rorelseriktning uttrycker t.ex.
vissa verb skillnader i perspektiv pi ett sitt som liknar
distinktionen aktiv - passiv form i svenska spriket:
tecknet som betyder 'pdverka’ anger med framétriktad
rorelse den agerandes perspektiv, med en indtgdende
rorelse den pdverkades perspektiv ('bli padverkad"). Hur
kontraster i rorelseantal och rorelsekvalité utnyttjas visar
t.ex. en uppsittning par av betydelsebesldktade verb och
substantiv ('stdnga';'dorr') ddr verben utfors med en eller
flera ldngre, mjukare rorelser, medan substantiven har
korta, upprepade rorelser.

Ett fdtal substantiv har sirskilda pluralformer, men £.5.
ir klassen formfattig. Den rikaste morfologin har verben
som bl.a. genom olika typer av reduplikation uttrycker
skillnader i antal héndelser och/eller antal deltagare,
t.ex. tecknet FRAGA (fig. 8) i betydelsen 'friga en person’
(med en enkel rorelse framit), 'friga manga' (med
horisontell rorelse), 'friga om och om igen' (1dngsam
reduplikation), 'ménga frigar en person' (reduplikation
med dubblering av artikulatorn), 'ménga fragar en
person om och om igen' (I&ngsam reduplikation med
dubblering av artikulatorn), 'bli tillfrigad om och om
igen av olika personer (reduplikation med dubblering av
artikulatorn, vixelvisa rorelser indt).

Ett annat exempel pa verbmorfologins komplexitet ir de
s.k. polysyntetiska konstruktionerna. I talade sprik
utmdrks sddana av att ett stort antal grammatiska affix
(liksom #ven vissa lexikala morfem) fogats till en verb-
rot varvid en hel sats innehdll kan uttryckas av ett enda



8. friga 9. flera personer sitter...

ord. I teckensprdkets polysyntetiska konstruktioner &r
det istillet de sublexikala elementen, dvs handformerna,
ligena och rorelserna som fir affixstatus och blir birare
av de delbetydelser som tillsammans ger tecknets
komplexa innehdll. Konstruktioner av den hir typen kan
ha betydelser 1 stil med 'flera tvAdimensionella féremaél
befinner sig 1 oordning pé en horisontell yta' eller 'flera
personer befinner sig i sittande stillning 1 rad vénda bort
frdn en iakttagare' (fig. 9). Former av den hir typen har
ett visst ikoniskt drag, men den horisontella rorelsen i
det sista exemplet ddr hidnderna fors it varsin sida
uttrycker inte 'forflyttning' utan antal personer, alltsd
'flertal'.

Nir det giller teckensprékets satsstruktur idr kanske det
mest i0gonenfallande draget den rika foérekomsten av
simultana, icke-manuella signaler. Ménga syntaktiska
konstruktioner kdnnetecknas av kombinationer av olika



icke-manuella signaler som dgonbryns- och huvudrérel-
ser, f6rdndring av blickriktning, gonens 6ppningsgrad
och blinkningar. En ja-nej-friga, har samma teckenfoljd
som en pdstdendesats, men har hdjda 6gonbryn och
lingre duration hos sista tecknet, medan en fra-
geordsfriga (i regel inledd med ett interrogativt tecken
som VEM, NAR, VAR) har sammandragna 6gonbryn. En
relativsats markeras med hojda dgonbryn, hakan indra-
gen och vanligtvis kisande dgon.

Samtidigt med dessa grammatiskt bestimda ansiktsut-
tryck kan givetvis ocksd attityd- och kinslouttryck f6-
rekomma, uttryck som anger den tecknandes kinslolige
eller instillning till det sagda (som t.ex. férvéning eller
tvivel). Men mycket av det som en icke teckenspriks-
kunnig person uppfattar som "levande mimik" eller
"grimaserande” har alltsd visat sig vara regelmissigt
dterkommande syntaktiska markérer vars anvindning
bestdms av sprikliga regler. Kanske dr det detta Oskar
Osterberg har i atanke ndr han i inledningen till sin

teckenbok skriver att det finns personer

"som béra éva kontroll éver sin mimik, sd att den icke
gar over de gréinser som teckensprdket som ett fast sprdk
uppdrager”.

Teckensprdket har forutom den tidsmissiga utstrick-
ningen ocksd utstrickning i rummet, vilket gor att inte
bara tecknens ordningsfoljd, utan ocksi deras rumsliga
placering, har kommit att {4 spriklig funktion. S4 kan de
foreteelser som omtalas, t.ex. personer eller platser, till-
ordnas riktningar eller positioner i omridet framfor den
tecknande. Till dessa kan man sedan hinvisa med
pekningar eller genom att modifiera rorelseriktningen
hos efterfoljande verb. S& kan t.ex. slutpunkten f6r
rorelsen 1 tecknet FRAGA varieras och dirigenom anger
verbformen (den tidnkta) mottagaren av frigan.



Forekomsten av processer som reduplikation och icke-
manuella grammatiska markorer &r inte unik fér svenska
teckenspriket. Ngra mer omfattande jimforande studier
av teckensprék har inte gjorts, men att déoma av de
beskrivningar som foreligger forefaller de 1 pifallande
hog grad utnyttja likartade strategier, sdvil nér det géller
skapandet av nya symboler, som inom morfologi och
syntax. P4 sikt kommer forskningen givetvis att ge
storre insikt i vad som utmarker tecknat sprék i motsats
till talat, men ocksd for den allménna sprékteorin dr
teckenspriksforskningen relevant, dd den kan bidra till
for var forstdelse av ménniskans sprdk. En av dem som
tidigt papekat detta r Leibniz, s4 Oskar Osterberg 4r i
gott sillskap ndr han i sin bok Tystnadens folk frin 1918
skriver att:

"Ett djupare studium av teckensprdket skulle sdkerligen

[«] [ . .
,,Mf{fam ‘mdngen dndring av uppfattningar om vad ett
sprak dr”.

Osterbergs insikt hir 4r dessto mer imponerande som
teckenspraket pa hans tid (och fortfarande 1&ngt in pé
70-talet) inte erkindes som ett sprék. I enlighet med ett
beslut pd den internationella dovldrarkongressen i
Milano 1880 upphorde man att anvidnda det som un-
dervisningssprék. Drygt 40 &r senare tvingas Osterberg i
sin bok Tystnadens folk konstatera att

"Det vill synas som om vdrldens dovstumldrare icke
anse teckensprdket sdsom ett for dovstumma tjdnligt och
nyttigt sprdk, utan snarare sdsom ett ogrds, som mdste
utrotas. Det anses forhindra eller forkviva talunder-
visningens ldngsamt spirande resultat, eller i allmdnhet
hdmma de dovstummas utveckling. Detta har lett till att
man vid dévskolorna frdntagit de dovstumma deras
naturskdnk. Annu idag kimpa de dovstumma for ait
skydda sitt sprak, vars vdrde de varit i tillfdlle att prova.

10



(....)

Dessutom synes det som om man ej tillriickligt utrett
teckensprakets nyttiga eller skadliga sidor, innan man
tog pd sitt ansvar det andliga mord, som dess under-
tryckande innebar."”

Den situation Osterberg beskriver rader i dag pd de allra
flesta hall i virlden. Teckenspriken erkinns inte som
fullvirdiga sprk, de sdgs bl.a. "sakna grammatik" och
"omd0jliggora ett abstrakt tinkande". En av de allvarli-
gaste konsekvenserna av dessa missuppfattningar ir just
att teckensprdken inte anvidnds inom undervisningen,
vilket leder till att dova fir bristande firdigheter i den
hérande majoritetens sprdk och dérmed kraftigt begriin-
sade mojligheter till kunskapsinhdmtande via det skrivna
spréket.

Sverige betraktas idag som ett féregingsland nir det
giller teckensprikets stillning. Genom ett beslut av
riksdagen 1981 har Sverige som forsta land i virlden
officiellt erként teckenspriket som dovas modersmél och
dovas ritt till tvAsprdkighet avseende teckensprik och
svenska. Svenska teckensprékets stillning dr unik in-
ternationellt sett ocksd genom att liroplanen for special-
skolan for dova och horselskadade foreskriver tecken-
sprdk som undervisningssprdk vid sidan av svenska
spréket och att det dr universitetsimne med utbildning
pa grund- och forskarnivi.

Svenska teckenspriket har alltsd numera samhillets stod
och dess stillning forefaller idag vara ohotad. Inom den
teckensprdkiga minoriteten kan 4nd3 en viss oro mirkas,
bédde fOr att man ska forlora de uppnidda positionerna,
men ocksé fOr att majoritetsspraket ska komma att f§ ett
okat inflytande pé teckenspriket. Det senare beror dels
pa tidigare forsdk att piverka spraket i riktning mot
svenskan (sdrskilt under 70-talet di ldroplanen for
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dovskolan foreskrev att teckensprdk endast fick fore-
komma under fOrutsittning att det beledsagade talet),
men det beror dven pd forekomsten av mer spontant
uppkomna blandformer mellan teckensprik och svenska.
Sédana pidginliknande, formfattiga teckenspraksvari-
anter utmérker sérskilt horande inldrares kom-
munikation, men dven dova kan ses forenkla sitt
teckensprak pé ett likartat sitt, ett slags "foreigner talk",
for att underldtta for en horande samtalspartner. Till en
liknande blandning av tal och tecken har Oskar
Osterberg, som hir far sista ordet, foljande kommentar:

"Inom en del ldnder anvindes en blandning av tal och
tecken. Verkan ddrav kan vara ohygglig, och dsynen av
ett sddant sprdk dr allt annat dn estetisk. Under dov-
stumkongressen i Stockholm 1912 mdste forf. gd bak-
gator for att Slippa stota samman med de sdlunda sam-
sprdkande norrmdnnen och finnarna. Medan ett rent
teckenspmk [ synnerhet det svenska forflyter lungt och
behagligt, verkar ett blandsprdk sdsom ett sprdk i inva-
liditet, diir tal och tecken stédja varandra under tum-
lande framdat som pd trdben och kryckor. Man mdste
kinna en verklig fortrytelse mot dem, som vilja utstyra
de dovstumma med detta monstrum till sprak. Rent tal-

sprdk eller rent teckensprdk skall det vara.” (1918:80)
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Fotnoter

1) Publiceras dven i Studier i modern sprikvetenskap, Ny serie,
volym 10, 1993, utg. i samverkan med Nyfilologiska sillskapet
1 Stockholm. Stockholm: Almqvist & Wiksell International.

2) Teckendemonstrationer: Tomas Hedberg
Fotograf: Yngve Fransson

"Svenska teckensprdket dr det primdra spraket for ca
8000 déva och gravt horselskadade personer, men mo-
dersmdl i egentlig bemdrkelse bara for déva som har
dova fordldrar samt for horande barn till dova, tecken-
sprakiga fordldrar. Dessutom inldrs teckenspradk som
andra sprak av déva invandrare, av vuxendova, dvs.
personer som forlorat horseln i vuxen dlder, av horsel-
skadade och av horande personer som t.ex. genom yr-
kesverksamhet eller sliktskap kommer i kontakt med
dova. I Sverige finns ca 300 teckensprdkiga dovblinda
personer.”  (ur artikeln dovas teckensprdk, National-
encyklopedin, 1991)
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